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4. Ar atsakymai i 3 punkte pateiktus klausimus biity kitokie, jei prasytojas jtikinamai parodyty, kad atsakingoje valstybéje
naréje nejmanoma paduoti skundy institucijoms ir (arba) pasinaudoti teisiy gynimo priemonémis ir (arba) Sios
priemonés néra veiksmingos?

(") 2013 m. birZelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 604/2013, kuriuo i§déstomi valstybés narés, atsakingos
uz treciosios 3alies piliecio arba asmens be pilietybés vienoje i§ valstybiy nariy pateikto tarptautinés apsaugos prasymo nagrinéjima,
nustatymo kriterijai ir mechanizmai (OL L 180, p. 31).

2022 m. birZelio 15 d. Nejvyssi soud Ceské republiky pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendimg
byloje EXTERIA, s.r.o./ Spravime, s. 1. 0.

(Byla C-393/22)
(2022/C 359/36)

Proceso kalba: ceky

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Nejvysst soud Ceské republiky

Salys pagrindinéje byloje

Teskové: EXTERIA, s.r.o.

Atsakové: Spravime, s. 1. 0.

Prejudicinis klausimas

Ar 2012 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1215/2012 dél jurisdikcijos ir teismo
sprendimy civilinése ir komercinése bylose pripazinimo ir vykdymo (') 7 straipsnio 1 dalies b punktas turi bati aiskinamas
taip, kad savoka ,paslaugy teikimo sutartis“ apima ir preliminariajg sutartj (,pactum de contrahendo®), pagal kuria 3alys
jsipareigoja ateityje sudaryti pagrinding sutartj, kuri baty paslaugy teikimo sutartis, kaip tai suprantama pagal $ig nuostata?

() OLL 351, 2012, p. 1.

2022 m. birzelio 15 d. Hof van beroep te Antwerpen (Belgija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje Oilchart International NV | O.W. Bunker (Netherlands) BV, ING Bank NV

(Byla C-394/22)
(2022/C 359/37)
Proceso kalba: nyderlandy

Prasymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Hof van beroep te Antwerpen

Salys pagrindinéje byloje

leskové: Oilchart International NV

Atsakovai: O.W. Bunker (Netherlands) BV, ING Bank NV
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Prejudiciniai klausimai

1. Ar Reglamento Nr. 1215/2012 (') (,Briuselis Ia“) 1 straipsnio 2 dalies b punktas, siecjamas su Reglamento
Nr. 1346/2000 (%) dél bankroto byly 3 straipsnio 1 dalimi, turi bati aiskinamas taip, kad Reglamento Nr. 1215/2012
(,Briuselis [a“) 1 straipsnio 2 dalies b punkto sgvokos ,bankrot[as], su nemokiy bendroviy arba kity juridiniy asmeny
likvidavimu susij[¢] proces[ai] ir pana$[ios] bylo[s]“ apima ir proces3, kurio metu ieskinyje nurodytas reikalavimas
apiblidinamas tik kaip komercinis reikalavimas, neminint, kad jau yra paskelbtas atsakovés bankrotas, o kaip teisinis
reikalavimo pagrindas nurodomos specialios nukrypstancios Nyderlandy bankroto teisés nuostatos (Nederlandse Wet van
30 september 1893, op het faillissement en de surséance van betaling (1893 m. rugs¢jo 30 d. istatymas dél bankroto byly ir
mokéjimy atidéjimo, toliau — NIG) 25 straipsnio 2 dalis), ir kurio metu:

— reikia jvertinti, ar toks reikalavimas laikytinas perziarétinu reikalavimu (NIG 26 straipsnis, sicjamas su
110 straipsniu), ar neperzitrétinu reikalavimu (NIG 25 straipsnio 2 dalis),

— remiantis specialiomis Nyderlandy bankroto teisés taisyklémis reikia jvertinti, ar abu reikalavimus galima reiksti tuo
pat metu ir ar pareiSkus viena jy neuzkertamas kelias pareiksti kito, atsizvelgiant j konkrecias kiekvieno reikalavimo
teisines pasekmes (jskaitant galimybe pasinaudoti po bankroto perimta banko garantija)?

Taip pat:

2. Ar NIG 25 straipsnio 2 dalis yra suderinama su Reglamento Nr. 1346/2000 dél bankroto byly 3 straipsnio 1 dalimi tiek,
kiek pagal $ig teisés nuostaty leidziama tokj reikalavimag (pagal NIG 25 straipsnio 2 dalj) pareiksti kitos valstybés nares
teisme, o ne valstybés narés, kurioje paskelbtas bankrotas, bankroto bylas nagrinéjanciame teisme?

(") 2012 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1215/2012 dél jurisdikcijos ir teismo sprendimy
civilinése ir komercinése bylose pripazinimo ir vykdymo (nauja redakcija) (OL L 351, 2012, p. 1).

() 2000 m. geguzes 29 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1346/2000 dél bankroto byly (OL L 160, 2000, p. 1; 2004 m. specialusis
leidimas lietuviy k., 19 sk., 1 t., p. 191).

2022 m. birZelio 14 d. Administrativen sad Varna (Bulgarija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje ,, Trade Express-L“ OOD | Zamestnik-predsedatel na Darzhavna agentsia ,,Darzhaven
rezerv i voennovremenni zapasi*

(Byla C-395/22)
(2022/C 359/38)
Proceso kalba: bulgary

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Administrativen sad Varna

Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéja: ,Trade Express-L“ OOD

Atsakové: Zamestnik-predsedatel na Darzhavna agentsia ,Darzhaven rezerv i voennovremenni zapasi

Prejudiciniai klausimai

1. Ar 2009 m. rugséjo 14 d. Tarybos direktyvos 2009/119/EB ('), kuria valstybés narés jpareigojamos islaikyti
privalomasias Zalios naftos ir (arba) naftos produkty atsargas, 33 konstatuojamoji dalis, 1, 3 ir 8 straipsniai ir
2 straipsnio i ir j punktai, atsiZvelgiant j direktyvos tiksla ir 2008 m. spalio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (EB) Nr. 1099/2008 (%) dél energetikos statistikos 2 straipsnio d punktg bei Europos Sgjungos pagrindiniy
teisiy chartijos 52 straipsnio 1 dalyje, sicjamoje su 17 straipsniu, jtvirtintg proporcingumo principa, turi biiti aiSkinami
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